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HMEPIAA A/OMIAZ

BopesomouAou AyyeAki: 1° Anpotikd IxoAeio Froupévicooag, KAkic:

“Poster/ Presentation. "Board Games in Foreign Language Learning”

All children love board games! When they are integrated into our English classroom, they
become an inspiring tool to enhance foreign language learning and skills. Young leaners
are engaged into playful learning; they practice / revise vocabulary items and grammar
structures while having great time.

KwoumkioAr) Mapia: 7° Anpotiké ZxoAeio Moavvitowv
ZaprAyyoAn EvayyeAio: 11° Anpotikd IxoAsio Nnavvitowv:

“a) The caterpillar boardgame b) the fairytale card”

The "caterpillar boardgame" is about turning vocabulary revision into funtime by
contriving a very simple and easy to make boardgame.

The "fairytale card" is based on the notion that children don't only like to listen to stories
but also to look at them and have their own story books. In order to remember the story
we helped them make their own fairytale card

AoAomoUAou ABavacia: 10 Anpotiké ZxoAeio D\Upou
“Our school one team”

This is the product of an anti-bullying cross-curricular project with the title “All the school
one team”. It was carried out with the 6™ graders of 1 State Primary School Filyro. It
lasted three months. The benefits were numerous. During this project the emphasis was
on developing pupils’ ability to communicate in English. They were encouraged to
participate in activities covering all four language skills. A variety of actions took place
such as interviews, questionnaires, a film strip, a puppet show, posters, poems, slogans.
The pupils got informed and sensitized towards social values. They were involved in
creative awareness of relevant issues. Additionally their attitudes were changed and
shaped accordingly. Finally the project was presented to parents and school staff.



Apduna Zouldva: 20° Anpotikd IxoAeio Zeppwv
“Magic Book...on stage:transforming your coursebook into a...scenario”

When you teach English to very young learners one thing is clear. It is difficult to
motivate your students and get them involved using traditional ways of teaching a
foreign language. You need to turn your class into a theatre of life and happiness,
your students into little actors and the learning process into a game of imagination.
It's a pleasant surprise when your story-oriented course books Magic Book and
Magic Book 2 offer the perfect material, motivation and language to achieve this. In
my presentation | will attempt to present the activities my students have been
involved in and the steps we have followed to transform the units of our coursebook
into a ... scenario. The students become identified with the heroes of the book. It’s
wonderful to see young faces with a sense of expectation when they are preparing
for the actual performance, a sense of satisfaction when they manage to “learn”
their role, a sense of anxiety at rehearsals and a sense of achievement when they
step on the stage and present their work. This natural, experiential, holistic way to
learning ensures your students’ participation as it involves physical movement,
constant motivation and offers them an opportunity to discover their talents.

Katepiva Kaion & Aila Zrévtn: 4° Anpotiko IxoAsio OEpung
Developing Extensive Reading Skills via mediation

It is an alarming fact that the majority of our pupils do not read books to the extent we
would wish them to do. In the framework of innovative practices for developing extensive
reading skills (as promoted by the Ministry of Education & Religious Affairs) we proposed
to familiarize our pupils with the joy of reading books, enhance their imagination and
cultivate their emotional intelligence via mediation. The ability to mediate between Greek
and English constitutes a basic need of our learners and a skill that needs to be practiced in
class. Thus, a well-known Greek literary text was used by pupils of the 6™ grade of primary
school as the source for conveying information in the target language and a variety of
activities - including the making of comics, the writing of a different ending to the story
and its theatrical performance - were carried outto develop their linguistic skills and
promote their creativity.



HMEPIAA B/OMIAZ

rkéviov Awpa: FEA NevtanoAng Zeppwv
"Stories in History: E-twinning project integrating the English language and local history"

Study the Past if You Would Define The Future - Runner up of the European E-twinning
Prizes 2014

The e-twinning project “Stories in History”, which dealt with the topic of the life of
children during the Second World War, was implemented in order to give the pupils the
opportunity to learn history in an experiential and direct manner, incorporating elements
of literature and using the working language, english, in an authentic communicative
context. Having assumed the constructivist approach to learning, we approached history in
a multifaceted manner, planning collaborative activities, asking our students to create
their own content, to adopt a multicultural understanding of other nations’ history, to
express their thoughts, questions, conclusions using the language and media creatively.
Moreover the project fostered qualitative inquiry methods, since our students conducted
interviews with elderly people and researched our topic using a wealth of resources
(books, the internet) and WEB2.0 tools. Our students had thus the chance to develop
critical thinking skills, analyse and synthesize available information. Simultaneously we
triggered intergenerational contact, active citizenship and extroversy, connecting our
schools both to the european context as well as to the local society. http://stories-in-
history.webnode.cz/

KiouZénn Mapio: 20 ENAA MNavvitowv
"Presenting the framework of the NEW European Erasmus+ Programme”

H eworiynon Oa emikevipwOei o€ Baoika otolyeia Touv kavolpLou Eupwnaikou
Npoypauparog Erasmus+,0tig SoKEG Kat AAAEG AAAQYEG TOU OE GXEON LE TO AMEPYOUEVO
npoypappa Ata Biou Eknaidsuong(LLP),c€ ekeiveg Tig 5pAoceLg Tou ou adopouv Tn
OXOAWKN EKMALSEUON KO O AETMTOUEPELEG OE OXEON LLE TNV KATAOESH AUTAOEWV.

Edparpidov Kuprakn: FEA E§amAatdvou
“ Teaching Reading in Greek Lykeion classes”

The presentation will be about reading, processes, skills, strategies and principles. A
taught lesson, the principles that govern its design and students’ reaction will be
presented. The integration of all skills will be discussed especially writing, and another
example which entails the use of computers will be shortly described. English teacher
involvement in the new subject of “project” will be suggested as it allows students’
involvement in further, extensive and “authentic” text reading.


http://stories-in-history.webnode.cz/
http://stories-in-history.webnode.cz/

Os06wpoudn EAEvn: NTupvacio Ayiou Mlewpyiov Aut. Oscocalovikng:

“An advertisement for a tourist guide about our local history....The Castle of
Redina."

Oa napovctactei pla Stapiuion os Movie Maker yia to K&otpo tng Pevtivag, To omnoio
Bpioketar 10 Km amnd to oxoAcio pag, to Nupvacilo Ayiouv Mlewpyiou otnv AcmpoBaAta.
Npoketton yia éva Bulavtivo OLKIOWUO O GTPATNYIKO GNUELO oTa 6TEVA TNG Pevtivag, mou
€Aey)Xe 10 Népaocpa nPog tnv Avatolr Kal anoteAel LEPOG TNG LOTOPLAG TOU TOTIOU M.

To dtapnuiotikd auto sival anotéAecpa evog Nepipalloviikol Mpoypappatog e Oépa
«0 ¢UAakaG TG autokpatopiag, To KAoTpo TG Pevtivag». Adol UAOMOLRCAUE TO
TeEPLBAANOVTIKO TPOYPOAHUHA CUYKEVTIPWVOVTOG UAIKO amo Suwddopeg mnyég (BBAia,
SLabiktuo) Ko MpaypaTonolwvTag eNiOKEYPN O0T0 XWPOo, oKEPTNKA WG KadnyATpLa TG
ayyAwn ¢ yAwooag va adlepwow 800 SLEAKTIKEG WPEG e Ta madLd thg B' Tupvaciov mou
oloXOANOnKaV LLE TO MPOYPOAHUA AUTO, LE GKOMO va GTLAOULE TO SLOPNULOTIKO yia va TO
Swooupe otoug umelOuvoug Tou ARHOU MAG, WOTE va TO XPNOLUOMOLCOUV yla ThV
NPOoPBOAR NG MEPLOXAG HAG. ZTOXOG HOU ATav va £§0IKELWOOUV oL paBntég pe to Ae€iAdyLo
Kot Tn oUVOEDN TWV MPOTACEWV, AAAAQ KOl LE TN XPHION TOU NAEKTPOVIKOU UTOAOYLOTH Kall
TILO GUYKEKPLLEVA TOU Ttpoypappatog MOVIE MAKER.

AbuBpog Mavayuwtng: 1° Nlupvaoto Moavopdpatog

“It’s a WIKI-edlong way to Tipperary”: Using Cross-curricular and mediatory
techniques to promote learner autonomy and self-regulated learning”

This presentation tracks the stages of a learning event in which, with the aid of ICT,
students immerse in World War | events and explore original material in both
Greek and English. Working in groups,they navigate through electronic data,
following electronic worksheets and produce original material which they post
online. Throughout their work they are given the opportunity to go back and forth
using the original material in any way they see fit and organize their learning input.
Principles of enquiry-based, experiential and self-regulated learning come into
play, leading students to autonomous learning practices.

OwovopomnovAou AyysAki- Mapia: 2° Tupvdolo NuAaiag, Osooalovikn
“Ireland to discover”

Students of the 2™ Junior High School of Pylaia who participated in the Cultural Affairs
Programme ‘IRELAND TO DISCOVER’, under the supervision and guidance of their English
teacher, acted as researchers and mediators to collect information about Ireland, mainly
surfing the Net. The students chose to focus on various aspects of Irish culture and life
according to their interests. A Poster about Ireland in Greek is only part of their
experience!
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